TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S — Bushing Full Sizing Die Type S — Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001". Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749019229

Mfr. No.: 60478

Cartridge: 6.5 Grendel

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760604782

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding. Dieses hochwertige
Dieset wurde entwickelt, um lhnen bei der Herstellung préziser und konsistenter Munition zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Dieset ausschlieRlich fuir den vorgesehenen Zweck: das Wiederladen von Munition.
Halten Sie das Dieset auRBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor
Verletzungen zu schitzen.

® Uberprufen Sie das Dieset regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Diesets ordnungsgemarf installiert sind, bevor Sie mit dem Wiederladen
beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Bushings fur Ihr Kaliber, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
Vermeiden Sie UberméRigen Druck beim Verarbeiten der Hilsen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Bei der Verwendung von Chemikalien (z.B. Reinigungsmittel) befolgen Sie die Sicherheitshinweise des
Herstellers.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
* Uberpriifen Sie, ob das Dieset vollstandig und unbeschadigt ist.

2. Installation:
® Montieren Sie die Bushing Full Length Die in Ihrer Presse.
® Stellen Sie die Bushing Neck Die entsprechend den Anweisungen des Herstellers ein.
® |nstallieren Sie die Competition Seating Die, indem Sie sicherstellen, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
3. Verwendung:
® Beginnen Sie mit dem Full Length Sizing der Hillsen, um sicherzustellen, dass sie die richtige Grolze
haben.
* Verwenden Sie die Neck Sizing Die, um den Hilsenhals entsprechend lhren Anforderungen
anzupassen.
® Nutzen Sie die Competition Seating Die, um die Geschosse prazise zu setzen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Dieset griindlich, um Riickstéande zu entfernen.
® |agern Sie das Dieset an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Diesets gemal den ortlichen Vorschriften far

gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Chemikalien und Materialien, die beim Wiederladen verwendet werden, sicher

und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Das TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding bietet Ihnen die Mdglichkeit, qualitativ hochwertige Munition
herzustellen. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen. Vielen Dank fur Ihren Kauf und viel Erfolg beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE SET. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the die set to familiarize yourself with important safety information and proper usage
instructions.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the die set by following all provided instructions. This product is designed
for nonfood use only.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the instructions provided
to ensure your safety.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or vulnerable individuals. Keep out
of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling: Always handle the die set with care. Sharp edges may be present, and improper handling can lead
to injuries.

® Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set
to prevent injury.

® Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from clutter to minimize the risk of accidents.

®* Tool Maintenance: Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage. Do not use damaged
equipment.

® Storage: Store the die set in a safe location, away from moisture and extreme temperatures, to ensure
longevity and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before beginning the installation process.
® Ensure that your work area is clean and organized.

2. Installation:

® Follow the manufacturer's instructions for installing the die set onto your reloading press.
® Make sure all components are securely fastened and properly aligned.

3. Usage:

® Refer to the specific instructions for the Type S Bushing Full Die, Type S Bushing Neck Die, and
Competition Seating Die.

® Adjust the bushing to control neck diameter and tension as needed.

® Ensure that the case is properly positioned in the die before proceeding with reloading.

4. Testing:

® After installation, conduct a test run to ensure the die set is functioning correctly.
® Monitor the results for any inconsistencies and make necessary adjustments.



Disposal Instructions

® Disposal of Packaging: Dispose of all packaging materials in accordance with local waste management
regulations.

* EndofLife Disposal: When the die set reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly. Check with
local authorities for guidelines on disposing of metal products.

® Recycling: If applicable, recycle any metal components of the die set according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE
SET, please refer to the contact information provided by your retailer or the manufacturer. They will be able to assist
you with any safety inquiries or support you may need.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TYPES ELITE
BUSHING DIE SET 6.5MM GRENDEL BUSHING DIE SET. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de vos outils et remplacezles si nécessaire.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation de ce produit.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout obstacle.

Ne forcez pas les pieces lorsque vous les installez ou les retirez.

Vérifiez que tous les outils sont correctement fixés avant de commencer I'utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages ou des défauts.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclaire.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation des Dies
® Dévissez le die de mise a taille et retirezle soigneusement de son emballage.
® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien fixé avant de procéder a I'utilisation.
Utilisation des Dies
® Suivez les instructions de rechargement pour votre cartouche 6.5 Grendel.
® Ajustez la bague Type S pour contréler le diamétre du col selon vos besoins.
* Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors du rechargement.

Entretien

* Nettoyez régulierement vos dies pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les bagues interchangeables pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

Disposez de I'emballage et des piéces usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les centres de recyclage ou les
points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
sécurité de 'UE. Assurezvous de maintenir une communication ouverte pour signaler tout produit dangereux ou
accident.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre jeu de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET
REDDING 6.5MM GRENDEL en toute sécurité. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et de
signaler tout probléme aux autorités compétentes. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de

I'utilisation de vos outils de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM
GRENDEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso, l'installazione e lo smaltimento del prodotto. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Utilizza solo il prodotto per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali di protezione e guanti quando maneggi il set di dies per evitare infortuni.

Lavora in un'area ben ventilata per ridurre I'esposizione a fumi o polveri.

Evita il contatto diretto con la pelle e gli occhi durante l'uso del prodotto.

Non forzare mai il materiale attraverso il die; segui le specifiche di dimensionamento per ottenere risultati
ottimali.

® Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia pulito e privo di detriti.
® Controlla che il set di dies sia completo e privo di difetti visibili.

2. Installazione del Die:

® Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa di ricarica.
® Regola l'altezza del die secondo le specifiche del produttore della pressa.

3. Utilizzo del Die:

® |nserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme per il dimensionamento.
® Monitora il processo per garantire che non ci siano ostruzioni o resistenza eccessiva.

4. Cambio del Bushing:
® Rimuovi il bushing attuale e sostituiscilo con uno nuovo se necessario, seguendo le istruzioni del

produttore.
® Assicurati che il nuovo bushing sia ben fissato e allineato.

5. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci i dies con un panno asciutto e conserva in un luogo asciutto per prevenire la
ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare i dies o i bushings in normali rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni
su come smaltirli correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulle istruzioni di sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Seguendo queste istruzioni, puoi utilizzare il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM
GRENDEL in modo sicuro e efficace. La sicurezza € una priorita, quindi assicurati di rispettare tutte le linee guida
sopra menzionate.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Tulei Typ S
Elite Redding 6.5mm Grendel

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 6.5mm Grendel. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i zaleceniami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi akcesoriami i komponentami.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi.
Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia.
® Zainstaluj Tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiedniej matrycy.

® Upewnij sie, ze Tuleja do rozmiaru szyjki Typ S jest poprawnie umieszczona.

® Sprawdz, czy Tuleja do konkurencji Redding jest prawidtowo zainstalowana i zabezpieczona.

2. Uzytkowanie

Uzywaj Tulei do petnego rozmiaru Typ S do tadowania nabojéw zgodnie z instrukcjg producenta.
Monitoruj Srednice szyjki i napiecie przy uzyciu wymiennej tulei.

Unikaj nadmiernego obrabiania mosiadzu, aby zapewni¢ dtugotrwate uzytkowanie.

Po zakoriczeniu fadowania, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, aby uzyskac szybszg pomoc.

Podsumowanie

Zestaw Tulei Typ S Elite Redding 6.5mm Grendel zostat zaprojektowany z my$lg o bezpieczenstwie i precyzji.
Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego tadowania!






TYPES ELITE BUSHING DIE SET KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TYPES ELITE BUSHING DIE SETIN. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja hallintaa
latausprosessissa. On tarke&da noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki liitdnnéat ja osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Ala ylikuormita bushingia; seuraa tarkasti valmistajan suosituksia.
Valta koskettamasta bushingia, kun se on kuuma kayton jalkeen.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa voiteluaineita bushingin kanssa.
Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytosta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelypinta on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitéd Type S Bushing Full Die ja Type S Bushing Neck Die tukevasti latauskoneeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja tiukasti kiinni.
2. Kaytto:
Aseta patruuna dieen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
Saada bushingin halkaisija ja jannitys valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[ )
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® Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti, etta kaikki toimii odotetusti.
® Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestyksesséa koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt osat ja materiaalit ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppupaatelmat

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa, etta TYPES ELITE BUSHING DIE SET toimii turvallisesti ja tehokkaasti.
Kiitos, etta valitsit Reddingin laadukkaan tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET frdn Redding. Denna produkt &r designad for att ge hog
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av detta
dieset, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nér du arbetar med laddningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att férhindra olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Undvik att arbeta med ammunition i n&rheten av 6ppen eld eller gnistor.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:
® Fast Bushing Full Sizing Die i din press enligt tillverkarens instruktioner.
® Anslut Bushing Neck Sizing Die pa samma satt.
® |nstallera Competition Seating Die sist for korrekt laddning.
2. Anvandning av dieset:
® Kontrollera att bushing ar korrekt installerad och att den passar din hylsa.
® Justera bushing for att uppna énskad halsdiameter och spanning.
® | adda hylsorna en i taget for att sdkerstélla noggrannhet.
® Kontrollera varje laddning noggrant innan anvandning.

3. Underhall:

® Rengor dieset efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara dieset pa en torr och séker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

® Kasta inte bort produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information eller frAgor om sékerhet och anvandning av TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ditt dieset. Tack
for att du valjer Redding!



Navod na bezpecné pouziti sady matrice TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL. Tento
produkt byl navrZen tak, aby poskytoval vysokou presnost a kontrolu pfi nabijeni nabojl. Abychom zajistili vasi
bezpetnost a maximalni vykon vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poSkozené nebo chybéjici casti.
Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Gc¢elu a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfi praci s nastroji dodrZujte zakladni bezpecénostni opatieni, abyste predesli Grazlim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pfi manipulaci s naboji a nastroji se vyvarujte jakychkoliv rychlych pohybd, které by mohly zpUsobit zranéni.
PTi nastavovani napéti krcku budte opatrni, abyste se vyhnuli pfetéZovani mosazného pouzdra.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezfeni na posSkozeni nebo pokud nefunguje spravné.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze je pracovni stll stabilni a bez nedistot.
® Pfipravte si vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim prace.

2. Instalace matrice

* Nainstalujte Typ S Bushing Full Die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Zaijistéte, aby byla matice spravné upevnéna a aby nedochéazelo k uvolnéni béhem pouziti.

3. Nastaveni a pouziti

Vyberte vhodné bushing pro poZadovany primér kréku.

Upravte napéti kréku na pozadovanou urovern (0,001").

Vkladejte naboje do matrice a dodrzujte pokyny pro bezpecné nabijeni.

Po pouziti dikladné vycistéte vSechny nastroje a uloZte je na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Nastroje a materidly, které jiz nebudete potfebovat, zlikvidujte ekologicky, napfiklad recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
prodejce, kde jste produkt zakoupili. VSechny produkty by mély mit kontaktni Udaje pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani vasi
sady matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6.5MM GRENDEL.



